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 I. Введение 

1. В своей резолюции 36/20 Совет по правам человека постановил провести на 

тридцать седьмой сессии в консультации с Независимой международной комиссией 

по расследованию событий в Сирийской Арабской Республике обсуждение в рамках 

дискуссионной группы высокого уровня вопроса о нарушениях прав человека детей в 

Сирийской Арабской Республике с уделением особого внимания нападениям на детей, 

включая нападения на школы и больницы, и отказу в доступе к гуманитарной помощи. 

Совет просил, чтобы обсуждение проходило с заслушиванием свидетельских 

показаний и мнений самих сирийцев, в том числе мнений детей, с использованием 

надлежащих и безопасных средств. Совет просил Управление Верховного комиссара 

Организации Объединенных Наций по правам человека (УВКПЧ) подготовить 

краткий доклад об итогах обсуждения в рамках дискуссионной группы высокого 

уровня для представления на его тридцать восьмой сессии. 

2. В соответствии с этой резолюцией Совет по правам человека провел 

обсуждение в рамках дискуссионной группы высокого уровня на своей тридцать 

седьмой сессии 13 марта 2018 года.  

3. Руководил обсуждением Председатель Совета по правам человека Войислав 

Шуц, а со вступительными заявлениями выступили заместитель Верховного 

комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека Кейт Гилмор и 

Региональный координатор по гуманитарным вопросам в период сирийского кризиса 

Панос Мумтцис.  

4. Функции модератора выполняла иностранный корреспондент шведской газеты 

«Свенска дагбладет» в Женеве Гунилла фон Халль. В состав дискуссионной группы 

входили один из основателей сети «Хуррас» (Сирийская сеть по вопросам защиты 

детей) Алаа Заза, директор организации «Дети одного мира» Хайсам Осман, а также 

адвокат и один из основателей организации по вопросам справедливости и прав 

человека «Урнамму» Ибрагим Алькасем.  

 II. Вступительные заявления 

5. Заместитель Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по 

правам человека напомнила участникам о том, что конфликт в Сирийской Арабской 

Республике начался с опорочивания ребенка, а именно с задержания 13-летнего Хамзы 

Али аль-Хатиба в 2011 году и применения к нему пыток. Этот конфликт не только 

лишает миллионы детей их основных прав, но и крадет у них детство. В Сирийской 

Арабской Республике почти две трети всех детей (общая численность которых 

составляет 8,35 млн) нуждаются в гуманитарной помощи, более 1 млн живут в 

труднодоступных районах, а 170 000 – в осажденных районах. Путь от детства к 

взрослой жизни целого поколения сирийцев проходит под нескончаемыми 

бомбардировками в условиях непрекращающегося насилия и постоянного страха, без 

доступа к основным товарам и услугам. Заместитель Верховного комиссара обратила 

внимание на то, что дети в Сирийской Арабской Республике лишены права на 

образование и охрану здоровья. 

6. В результате затяжного и острого конфликта на всей территории Сирийской 

Арабской Республики в 2017 году было зарегистрировано наибольшее с 2012 года 

количество подтвержденных случаев серьезных правонарушений в отношении детей. 

Сирийскими властями и вооруженными группами были совершены 

широкомасштабные нарушения прав человека и нарушения норм международного 

гуманитарного права, затрагивающие детей. Размах, масштабы и тяжесть 

преступлений, совершаемых в отношении детей, просто шокирует. 

7. Все стороны конфликта совершают безжалостные нападения на дома, 

подстанции скорой помощи, больницы и школы, несмотря на то, что, согласно нормам 

международного права, они должны служить убежищем для детей. Катастрофическая 

гуманитарная ситуация в этой стране высветила неспособность международного 

сообщества обеспечить защиту гражданского населения, прежде всего детей. 
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Заместитель Верховного комиссара задалась вопросом о том, сколько еще детей 

погибнет в текущем году и как долго международное сообщество будет терпеть 

невыносимые страдания детей в Сирийской Арабской Республике. 

8. В завершение своего выступления заместитель Верховного комиссара 

подчеркнула необходимость привлечения к ответственности всех сторон конфликта. 

В этой связи она призвала Совет по правам человека продлить мандат Комиссии по 

расследованию и рекомендовала государствам оказать поддержку Международному 

беспристрастному и независимому механизму для содействия проведению 

расследований в отношении лиц, которые несут ответственность за наиболее 

серьезные преступления по международному праву, совершенные в Сирийской 

Арабской Республике с марта 2011 года. Кроме того, она призвала передать вопрос о 

ситуации в Сирийской Арабской Республике на рассмотрение Международного 

уголовного суда.  

9. Региональный координатор по гуманитарным вопросам в период сирийского 

кризиса подчеркнул, что 40% от 13,1 млн человек, которые нуждаются в защите и 

помощи в Сирийской Арабской Республике, составляют дети. Из 5,6 млн человек, 

остро нуждающихся в такой защите и помощи, 663 000 составляют дети в возрасте до 

5 лет. Защита гражданского населения в ходе боевых действий по-прежнему является 

серьезной проблемой. В этой связи Региональный координатор по гуманитарным 

вопросам отметил, что Восточная Гута уже в течение пяти лет находится в осаде и что 

целые семьи укрываются в переполненных подвалах, не зная, проживут ли они еще 

один день. Дети подвергаются неизбирательному насилию беспрецедентных 

масштабов, которое приводит к длительным психологическим травмам.  

10. Региональный координатор по гуманитарным вопросам заявил, что он был 

потрясен докладами о продолжающихся серьезных нарушениях прав детей, которые 

были подготовлены учрежденным Советом Безопасности механизмом наблюдения и 

отчетности в отношении серьезных нарушений прав детей в ходе вооруженных 

конфликтов, Комиссией по расследованию, УВКПЧ и другими структурами.  

В 2017 году, который стал самым смертоносным годом войны для детей, было 

отмечено наибольшее с начала конфликта количество сообщений о нарушениях прав 

детей, совершенных всеми сторонами в условиях конфликта. Механизм наблюдения и 

отчетности подтвердил, что по меньшей мере 910 детей были убиты и 361 ребенок 

получил ранения, при этом подавляющее большинство жертв среди детей было 

зарегистрировано в Идлибе, Алеппо, Дайр-эз-Зауре и в других районах. 

11. Механизм наблюдения и отчетности подтвердил информацию о 108 нападениях 

на больницы и медицинский персонал в 2017 году. Эти нападения, которые серьезно 

подорвали процесс предоставления медицинских услуг, больше всего отразились на 

жизни детей. В любой другой стране нападение на больницу вызвало бы значительный 

общественный резонанс и решительные призывы к принятию конкретных мер и 

привлечению к ответственности виновных, а в Сирийской Арабской Республике за 

один лишь год произошло более 100 таких нападений, которым не видно конца.  

12. Продолжает расти число случаев вербовки детей и их использования в 

вооруженных конфликтах всеми сторонами. В 2017 году вербовка детей в возрасте до 

15 лет в качестве комбатантов, которая запрещена в соответствии с нормами 

международного гуманитарного права и представляет собой военное преступление, 

составила 25% всех случаев вербовки мальчиков и девочек. Из каждых десяти 

завербованных детей девять получают униформу и оружие, проходят военную 

подготовку и служат в качестве комбатантов. 

13. Региональный координатор по гуманитарным вопросам обратил внимание на 

необходимость обеспечения беспрепятственного и непрерывного гуманитарного 

доступа, подчеркнув, что решение этой задачи приобретает все более важное, чем 

когда бы то ни было, значение. Организация Объединенных Наций и ее партнеры в 

Сирийской Арабской Республике сосредоточили свои усилия на оказании помощи 

наиболее нуждающимся в ней лицам по всей стране, т. е. 2,9 млн мужчин, женщин и 

детей, живущих в труднодоступных районах, в том числе более 400 000 человек 

(половину из которых составляют дети), живущих в осажденных районах. Из-за отказа 
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правительства Сирийской Арабской Республики дать необходимое разрешение на 

доступ к труднодоступным и осажденным районам процесс доставки помощи через 

линию противостояния в этих районах был практически полностью прекращен. Как 

следствие этого, скоро сирийцы будут чаще умирать от голода и болезней, чем от 

бомбардировок и обстрелов. 

14. Региональный координатор по гуманитарным вопросам подчеркнул, что защита 

гражданского населения занимает ключевое место в деятельности по гуманитарному 

реагированию в Сирийской Арабской Республике и остается наиболее сложным 

аспектом гуманитарной повестки дня. Он призвал все государства-члены использовать 

любое имеющееся у них влияние для пресечения случаев нарушения прав детей, 

отметив, что даже в условиях острого вооруженного конфликта можно найти решения, 

при которых все стороны будут соблюдать свои международные обязательства и 

обеспечивать защиту детей. В заключение он призвал все воюющие стороны и 

оказывающих на них влияние субъектов уделять защите детей первостепенное 

внимание. 

 III. Выступления участников дискуссионной группы 

15. В своем вступительном слове в качестве модератора дискуссионной группы  

г-жа фон Халль поделилась несколькими историями, о которых она узнала во время 

своих поездок в Сирийскую Арабскую Республику в качестве журналиста. Она 

рассказала о двух детях, с которыми она встречалась: о 8-летней девочке Хале, которая 

получила ожоги 70% поверхности тела и была полностью изуродована в результате 

попадания бомбы в ее дом в Алеппо, и 17-летнем мальчике Хозаифе, который 

пострадал от разрыва бомбы по пути домой из школы в Идлибе и в результате 

перенесенных травм получил паралич нижних конечностей. Хотя этим детям придется 

еще долго восстанавливаться, им повезло, что они остались живы, в отличие от многих 

других детей в Сирийской Арабской Республике. Г-жа фон Халль недавно беседовала 

с мужчиной в Восточной Гуте, который скрывался в подвальном помещении со своими 

шестью детьми. Он сказал ей, что хочет передать мировому сообществу лишь 

следующее: «В первую очередь нам нужны не продукты и лекарства. Мы просто 

хотим, чтобы вы остановили эту военную машину. Остановите ее немедленно». 

16. В своем выступлении г-н Заза особо указал на серьезность проблемы 

обострения ситуации в Восточной Гуте, которая уже в течение нескольких лет 

осаждена силами правительства Сирийской Арабской Республики и его союзников. 

Из-за блокирования гуманитарного доступа, несмотря на принятые Советом 

Безопасности соответствующие резолюции, население страдает от голода и лишено 

товаров первой необходимости. Гражданские лица, в том числе 115 000 детей, 

систематически подвергаются неизбирательным нападениям в этом районе. 

Масштабные и длительные бомбардировки гражданского населения ранее 

проводились в других районах Сирийской Арабской Республики, в частности с целью 

принуждения населения к заключению договоренности о принудительном 

перемещении, который привел к перемещению 3 млн детей. Г-н Заза с сожалением 

констатировал, что недавние жестокие нападения в Восточной Гуте подорвали усилия 

по обеспечению непрерывного обучения живущих в этом районе детей: лишь за 

первую неделю февраля 2018 года нападению подверглись пять школ.  

17. Г-н Заза также выразил сожаление по поводу неспособности учреждений, 

ответственных за защиту гражданского населения и детей, принять надлежащие меры, 

отметив, что чем больше обостряется кризис, тем менее активными становятся эти 

учреждения. Самый серьезный гуманитарный кризис с начала века не может быть 

преодолен без переоценки работы всей гуманитарной системы. В этой связи он 

призвал к принятию реальных мер, использованию «революционных» подходов и 

созданию новой гуманитарной системы. Кроме того, он призвал к созданию новой 

системы отправления правосудия для привлечения виновных к ответственности. 

Он передал слова одного своего коллеги, который оказался в осажденной Восточной 

Гуте и по мнению которого вето в Совете Безопасности служит средством, 

позволяющим совершать военные преступления современной эпохи. Г-н Заза добавил, 
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что в Сирийской Арабской Республике отмечаются не только растущие страх и 

ненависть: сирийский народ отвергает войну и призывает к справедливости и миру.  

18. В заключение г-н Заза задал ряд вопросов международному сообществу, 

призвав дать реальные ответы в отношении коллективных мер, которые будут 

приняты для реагирования на новое нападение с применением химического оружия, 

на сохранение осады и на дальнейшие нападения на школы, а также для привлечения 

виновных к ответственности в рамках системы международного правосудия.  

19. Г-н Осман подчеркнул, что грубые нарушения прав ребенка в Сирийской 

Арабской Республике, совершенные всеми сторонами конфликта, привели к 

бесчисленным убийствам и ранениям. По данным Сирийской сети по правам человека, 

с начала конфликта было убито около 27 000 детей. Его организация занимается 

документированием нарушений прав человека детей и деятельностью по укреплению 

потенциала гражданского общества в области прав детей.  

20. Оружие, запрещенное международным правом, применяется против 

гражданского населения. В связи с проблемой применения химического оружия он 

упомянул доклад Комиссии по расследованию (A/HRC/36/55), в котором Комиссия 

указала, что из 179 человек, погибших в результате применения химического оружия 

в апреле 2017 года, 54% составили дети. Еще одним серьезным видом правонарушения 

в отношении детей являются вербовка и использование детей вооруженными 

группами. Военная интервенция международных сил в ходе конфликта и 

использование ими оружия еще больше усугубляют риски, с которыми сталкиваются 

завербованные дети.  

21. Сославшись на доклад Генерального секретаря об участии детей в вооруженных 

конфликтах (A/72/361–S/2017/821), г-н Осман отметил серьезные нарушения прав 

детей, совершенные правительством, несмотря на то, что Сирийская Арабская 

Республика является участником Конвенции о правах ребенка и Факультативного 

протокола к ней, касающегося участия детей в вооруженных конфликтах. Он также 

отметил, что в том же докладе Генеральный секретарь сообщил о грубых 

правонарушениях, совершенных вооруженными группами в отношении детей, 

включая случаи их похищения. 

22. Г-н Осман сообщил, что 1,5 млн детей школьного возраста лишены 

возможности получения образования в стране, объяснив, что, помимо отсутствия 

учебных материалов и учителей, одной из основных причин, по которым дети 

досрочно прекращают свое обучение в школе, являются нападения на школы и другие 

объекты школьной инфраструктуры. 

23. Г-н Осман призвал международное сообщество, включая Совет Безопасности, 

поддерживать инициативы в области обеспечения правосудия и привлечения к 

ответственности, включая деятельность Комиссии по расследованию и 

Международного беспристрастного и независимого механизма для Сирийской 

Арабской Республики, и настоятельно призвал возбудить уголовные дела в отношении 

лиц, виновных в совершении преступлений.  

24. Г-н Осман высказал предложения в отношении принятия конкретных мер по 

защите прав ребенка. Он призвал к прекращению нападений на школы и больницы; 

к защите работников гуманитарных организаций; к разработке программ 

реабилитации детей-инвалидов; а также к укреплению системы образования. Кроме 

того, он призвал к взаимодействию со сторонами конфликта, с тем чтобы они взяли на 

себя обязательство не допускать вербовки детей в качестве солдат.  

25. Г-н Алькасем сообщил об условиях, в которых содержатся под стражей дети, и 

обращении, которому они подвергаются со стороны сирийских властей и 

вооруженных групп. Практика произвольных задержаний и насильственных 

исчезновений используется правительством Сирийской Арабской Республики на 

протяжении уже нескольких десятилетий и стала еще активнее применяться в ответ на 

восстание 2011 года. Произвольные задержания и содержание под стражей не обходят 

стороной и детей, которые так же, как и взрослые, подвергаются пыткам и 

бесчеловечному и унижающему достоинству обращению. Многие дети умирают во 
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время содержания под стражей. Страх и травмы, полученные детьми и их семьями, 

усугубляются безнаказанностью виновных.  

26. Г-н Алькасем кратко изложил выводы, представленные в подготовленном его 

организацией докладе о насильственных исчезновениях и содержании под стражей, 

которым подвергаются дети. К детям применяются невыносимые психологические и 

физические пытки, включая сексуальное насилие. Их разлучают с родителями и 

содержат под стражей совместно с совершеннолетними лицами, используют в 

качестве свидетелей против собственных родителей, принуждают к даче ложных 

показаний, обвиняют в терроризме, а также подвергают судопроизводству в 

специальных судах. В основном под стражей находятся дети в возрасте от 13 до 18 лет. 

Условия содержания под стражей являются ужасающими, особенно в военных 

центрах содержания под стражей, где дети лишены предметов первой необходимости, 

в том числе продуктов питания и доступа к медицинскому обслуживанию. 

27. При помещении детей под стражу вооруженными группами их обвиняют в 

вероотступничестве и шпионаже в интересах правительства или иностранных 

разведывательных служб. Члены группировки «Исламское государство Ирака и 

Леванта» (ИГИЛ) подвергают детей сексуальному рабству, в частности насильно 

выдают девочек замуж за боевиков ИГИЛ, а мальчикам навязывают идеологию ИГИЛ 

и заставляют их проходить военную подготовку. 

28. Из-за опасений социальной стигматизации и репрессий дети соглашаются 

сообщать о случаях нарушения и ущемления прав человека в качестве свидетелей, но 

не в качестве жертв, поэтому такие дела не получают документального закрепления. 

Ключевое значение для оздоровления сирийского общества имеет привлечение к 

ответственности виновных в нарушении прав человека. Г-н Алькасем призвал 

международное сообщество выполнять свою обязанность по обеспечению защиты 

детей в Сирийской Арабской Республике. Он рекомендовал обеспечить 

документирование случаев насильственного исчезновения, установить места 

захоронения и создать базу данных ДНК для детей, разлученных со своими семьями. 

Он настоятельно призвал Совет по правам человека продолжать рассматривать вопрос 

о нарушении прав человека детей в Сирийской Арабской Республике. В заключение  

г-н Алькасем отметил настоятельную необходимость защиты детей, с тем чтобы 

оградить их от ужасной судьбы тех, кто погиб, находясь под стражей. 

 IV. Резюме обсуждения 

29. В ходе интерактивного этапа обсуждения дискуссионной группы выступили 

представители следующих делегаций (перечисленные в порядке очередности 

выступлений): Исландии (от имени Группы стран Северной Европы), Соединенного 

Королевства Великобритании и Северной Ирландии (от своего имени и от имени 

Германии, Иордании, Италии, Катара, Кувейта, Марокко, Саудовской Аравии, 

Соединенных Штатов Америки, Турции и Франции), Европейского союза, Хорватии 

(от своего имени и от имени Австрии и Словении), Ирландии, Израиля, Франции, 

Эстонии, Бельгии, Швейцарии, Саудовской Аравии, Словакии, Австралии, Исламской 

Республики Иран, Мальдивских Островов, Соединенных Штатов и Бахрейна.  

30. Свой вклад в обсуждение внесли представители следующих 

неправительственных организаций (НПО): Комиссии церквей по иностранным делам 

Всемирного совета церквей; Организации по наблюдению за деятельностью 

Организации Объединенных Наций; Международной организации за ликвидацию 

всех форм расовой дискриминации; Международного совета в поддержку 

справедливого правосудия и прав человека; Международной ассоциации прав 

человека американских меньшинств и Движения индейцев «Тупак амару». 

  Выступления представителей государств 

31. Напомнив о том, что с начала конфликта прошло уже семь лет, многие 

представители государств выразили серьезную обеспокоенность по поводу особо 

ужасных последствий этого конфликта для детей, в том числе для их будущего, а также 
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отметили, что дети по-прежнему больше всего подвержены риску насилия. Некоторые 

из них указали, что Сирийская Арабская Республика считается самой опасной для 

детей страной в мире.  

32. Многие представители решительно осудили преднамеренные и 

неизбирательные нападения на объекты гражданской инфраструктуры, включая 

школы и больницы. Они призвали все стороны конфликта соблюдать нормы 

международного гуманитарного права. 

33. Ряд представителей призвали к полному и незамедлительному выполнению 

резолюции Совета Безопасности 2401 (2018), в которой Совет потребовал, чтобы 

стороны конфликта прекратили боевые действия и обеспечили безопасное, 

беспрепятственное и устойчивое оказание гуманитарной помощи и услуг и 

медицинскую эвакуацию тяжелобольных и раненых. Они выразили сожаление по 

поводу блокирования гуманитарного доступа. Некоторые представители обратили 

особое внимание на вызывающее тревогу существенное ухудшение гуманитарной 

ситуации в Восточной Гуте. 

34. Многие представители с сожалением констатировали, что в Сирийской 

Арабской Республике дети подвергаются многочисленным нарушениям прав 

человека, подчеркнув, что эти нарушения приведут к долгосрочным пагубным 

последствиям, в том числе к физическим и психологическим травмам. Некоторые 

представители отметили, что дети составляют почти половину всех перемещенных 

внутри страны лиц. Ряд представителей отметили острую проблему отсутствия 

полноценного питания, особенно в осажденных и труднодоступных районах.  

35. Многие представители выразили сожаление по поводу нарушения права на 

образование в результате нападения на школы, указав, что такие нарушения повлияют 

на будущее страны. Они призвали обеспечить, чтобы школы оставались открытыми и 

служили безопасным местом для детей. 

36. Многие представители осудили вербовку детей в качестве солдат, а некоторые 

из них отметили необходимость создания программ реабилитации и реинтеграции 

детей, подвергнувшихся принудительной вербовке. 

37. Несколько представителей государств призвали обеспечить привлечение к 

ответственности виновных в совершении актов нарушения и попрания норм 

международного права.  

38. Ряд представителей отметили необходимость достижения политического 

урегулирования, с тем чтобы облегчить страдания детей в Сирийской Арабской 

Республике.  

  Выступления представителей неправительственных организаций 

39. Некоторые представители НПО осудили неизбирательные нападения на 

объекты гражданской инфраструктуры, включая школы и больницы. Они 

подчеркнули, что дети по-прежнему в большей степени подвергаются риску насилия, 

а их права человека ежедневно нарушаются. Этот конфликт затрагивает права детей 

на жизнь, здоровье, образование и питание. Представители отметили, что в 2017 году 

были зарегистрированы самые высокие с начала конфликта показатели отсутствия 

полноценного питания. Некоторые из них обратили внимание на пагубные 

последствия конфликта для психического здоровья детей, отметив, что им будет 

сложно преодолеть полученные психологические травмы. 

40. Большинство представителей НПО с негодованием указали на ситуацию в 

Восточной Гуте, подчеркнув, что почти половину населения осажденных районов 

составляют дети. Они призвали обеспечить незамедлительный гуманитарный доступ 

к осажденным районам. 

41. Представители двух НПО заявили, что «террористические группы» несут 

прямую и косвенную ответственность за нападения на гражданское население. Ряд 

представителей НПО призвали стороны конфликта соблюдать нормы международного 

гуманитарного права и международного права прав человека. Некоторые 
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представители настоятельно призвали международное сообщество принять все 

возможные меры с целью положить конец страданиям детей в Сирийской Арабской 

Республике и обеспечить защиту их прав.  

 V. Комментарии и заключительные замечания 

42. В процессе интерактивного обсуждения и после него модератор предоставила 

участникам дискуссионной группы возможность ответить на комментарии и изложить 

свои заключительные замечания. В ответ на комментарии представителей государств 

и НПО участники дискуссионной группы отметили, что основная задача заключается 

в том, чтобы найти эффективные способы защиты прав детей в Сирийской Арабской 

Республике. В связи с вопросом о выполнении резолюции 2401 (2018) Совета 

Безопасности участники отметили, что с момента принятия этой резолюции было 

убито 200 детей и лишь один гуманитарный конвой был допущен в Восточную Гуту, 

при этом из него были изъяты самые необходимые предметы медицинского 

назначения. Они подчеркнули, что принудительное перемещение людей, которое 

ранее отмечалось во многих других частях страны, сейчас происходит в Восточной 

Гуте. 

43. Участники дискуссионной группы особо подчеркнули, что отсутствие 

надлежащих мер реагирования со стороны международного сообщества является 

неприемлемым, и настоятельно призвали его незамедлительно принять меры с целью 

пресечения зверских преступлений. 

44. Один из участников напомнил о том, что главную ответственность за 

обеспечение эффективной защиты своего народа несет правительство Сирийской 

Арабской Республики. Участники отметили, что мира не удастся достичь до тех пор, 

пока не будут привлечены к ответственности виновные в насильственных 

исчезновениях, и что правительству следует позволить членам Комиссии по 

расследованию и сотрудникам Международного комитета Красного Креста посетить 

места содержания под стражей. 

45. Участники дискуссионной группы вновь призвали к обеспечению правосудия и 

привлечению к ответственности за преступления, совершенные всеми сторонами 

конфликта, отметив, что этот призыв обусловлен не стремлением к мести, а направлен 

на возмещение ущерба за нарушения прав человека. 

46. Региональный координатор по гуманитарным вопросам в период сирийского 

кризиса заявил, что ничем нельзя оправдать нападения на детей в Сирийской Арабской 

Республике, равно как и гибель людей из-за отсутствия медицинской помощи, 

которую можно было бы получить совсем неподалеку. Он подчеркнул, что народ 

Сирийской Арабской Республики нуждается в мире и стабильности и в заключение 

отметил, что одних слов уже недостаточно и пора переходить к делу.  

47. Завершая обсуждение, модератор заявила, что после двух часов рассказов об 

ужасающих нарушениях прав детей можно впасть в оцепенение. Она предложила 

участникам подумать над следующим вопросом: «А что было бы, если бы ваши дети − 

ваш сын или ваша дочь − подверглись изнасилованию, заключению под стражу, 

голодной смерти или принудительной вербовке с целью убийства?» Она отметила, что 

некоторые жертвы, возможно, слушали это обсуждение из Дамаска, Идлиба, Алеппо 

или Африна. Она выразила надежду на то, что они услышали не только слова отчаяния, 

но и смогли поверить в возможность улучшения ситуации. 

    

 


